Kipna zmluva — éast’ 1 - Nakup interiérového vybavenia

uzavreta v zmysle § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni

a v silade so zdkonom ¢&. 343/2015

Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov
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.Kupujici:
Sidlo:
Zastpeny:
Povereny na rokovanie vo veciach
- Pravnych:

- Technickych:

Email:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

(d’alej len kupujici)

1.2. Predavajuci:

2.1

Sidlo:

Zastiipeny:
Povereny na rokovanie vo veciach
- Pravnych:

- Technickych:
Email:

1CO:

BIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

Zapisany

(d’alej len predévajici)

¢l 1.
Zmluvné strany

Mesto Sala
Namestie Svitej Trojice §.7, 927 15 Sala
Mgr. Jozef Belicky, primator mesta

Ing. Jana Nitrayova, prednostka MsU Sala prednosta@sala.sk
Ing. Frantifek Cibrik, vedtci Oddelenia stratégie
a komunalnych ¢innosti cibrik@sala.sk

mesto@sala.sk

00306185

2021024049

Slovenska sporitelfia a.s.

SK50 0900 0000 0051 4479 4519

MIVASOFT, spol. s r.o.
M.R. Stefanika 67/14, 927 01 Sala
Ing. Miroslav Vanéo, konatel spoloénosti

Ing. Miroslav Vando, konatel spolo¢nosti
Ing. Miroslav Vanco, konatel’ spolo&nosti
miro@mivasoft.sk

36289906

2022159667

SK2022159667

CSOB

4003377741/7500
SK9775000000004003377741

v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel
Sro, vlozka ¢. 18335/T

¢l I1.
Uvodné ustanovenia

Tato kipna zmluva (d’alej len ,,zmluva®) sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania Sasti

zédkazky: Ndkup interiérovéh

o vybavenia (dodanie tovaru), v ramci zakazky: ,,Uéebne

jazykov a IKT v ZS J. Hollého, Sala* — vybavenie“ v zmysle zdkona &. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len
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»zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani“). § 117 — Zadavanie zakaziek s nizkou
hodnotou.

Zakladnym ucelom tejto zmluvy je kipa, dodanie a montas interiérového vybavenia v ramci
projektu: ,,U¢ebne jazykov a IKT v ZS J. Hollého, Sala“ ktoré s predmetom tejto zmluvy s
dohodnutym rozsahom financovania z prostriedkov Strukturdlnych fondov EU, Integrovany
regiondlny operaény program (dalej len IROP), kéd vyzvy IROP-PO2-SC222-2016-13, ndzov
projektu ,,U¢ebne jazykov a IKT v ZS J. Hollého, Sala“ kod ITMS 302021K404 a z
vlastnych zdrojov kupujuceho. Poskytovatelom - Riadiacim organom pre IROP je Ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidiecka SR (dalej aj ako RO pre IROP), zastupené
sprostredkovatel'skym organom pre IROP je Nitriansky samospravny kraj (d’alej aj ako SO pre
IROP) v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP &, IROP-Z-302021K404-222-13.

Predavajuci prehlasuje, e sa oboznamil s podmienkami financovania predmetu plnenia zmluvy
zo strany kupujuceho. Zmluva o poskytnuti NFP &. TROP-Z-302021K404-222-13 je zverejnena
http://www.crz.gov.sk/index.php?ID=3565875&I=sk

Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je vitaznd ponuka predavajuceho ako dspe¥ného
uchédzaga podla zapisnice. X2 2’" 20 diia {2,108 ktora je vysledkom procesu verejného
obstaravania.

V zmysle uvedenych skutoénosti sa zmluvné strany vyslovne dohodli na uzatvoreni tejto
zmluvy.

¢l. 111
Predmet zmluvy

Podkladmi pre uzatvorenie tejto zmluvy su:
dokumentacia verejnej sutaZe konanej objednavatelom podl'a ust. zékona &. 343/2015 Z. =
0 verejnom obstaravani v platnom zneni,
projektova dokumenticia Ing. Jozef Tamaskovié, 6/2017 (dalej aj ako ,projektova
dokumentacia®),
ponuka predavajiceho zo diia 09.10.2018, stdastou ktorej je oceneny polozkovy rozpodet
spracovany predavajlicim a to aj v elektronickej podobe (priloha ¢. 1 k tejto zmluve - oceneny
polozkovy rozpodet.

Predmetom tejto zmluvy je zavizok predavajuceho spo&ivajiici vdodani a montazi
interiérového vybavenia (d’alej aj ako »tovar®) a poskytnuti stvisiacich sluZieb s ich dodanim
v rozsahu dovoz na urené miesto a jeho monta¥ v ramci projektu ,,Uéebne jazykov a IKT v
Z8 J. Hollého, SaPa“.

Predavajici touto zmluvou predava kupujicemu tovar popisany a Specifikovany v &l. 11II. ods.
3.2 tejto zmluvy v celosti za kitpnu cenu podla &1, V. tejto zmluvy a kupujuci tovar v rovnakom
rozsahu kupuje do svojho vyluéného vlastnictva. Predmetom tejto zmluvy je tiez zavizok
predavajiceho dodavany tovar na vlastné néklady a vlastnii zodpovednost’ dopravit' na miesto
plnenia podla ¢l IV. ods. 4.1 tejto zmluvy a vykonat’ jeho montaz.

NeoddeliteInou suast’'ou tovaru si vietky potrebné doklady vzt'ahujiice sa na dodavany tovar
podla tejto zmluvy, ktoré su potrebné na jeho riadne uZivanie ato najmi, nie viak vyluéne,
origindly alebo wiradne overené fotoképie atestov, certifikatov (certifikaty alebo ekvivalentné
doklady k dodanému tovaru, preukazujice splnenie podmienok prisluinych noriem).

Preddvajici prehlasuje, e sa v plnom rozsahu oboznamil s rozsahom predmetu plnenia tejto
zmluvy, Z7e si mu zname obsahové a technické podmienky. Disponuje dostato&nymi
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technickymi, technologickymi a personalnymi kapacitami a potrebnymi odbornymi znalostami
na kvalitné v&asné a bezproblémové plnenie tejto zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodat’ riadne a véas tovar kupujiicemu a previest’ na neho vlastnicke
pravo k tovaru a kupujuci sa zavizuje tovar od predavajiiceho prevziat a vdas zaplatit’ kipnu
cenu podl'a €l. V. tejto zmluvy.

Predavajici prehlasuje, Ze vzal na vedomie ciele a potreby kupujiiceho, bol oboznameny s jeho
poZiadavkami a vyslovne prehlasuje, 7¢ predmet plnenia tejto zmluvy bude realizovat s
odbornou starostlivostou podla dohodnutého rozsahu prostrednictvom odborne spdsobilych
zamestnancov.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, Ze tovar podla tejto zmluvy, ako aj miesto dodania su
Specifikované dostatoéne jasne aurgito vsilade spodkladmi pre verejné obstaravanie
a z uvedeného dévodu sa toto zavizuju v budicnosti nerozporovat’.

¢l IV.
Miesto, ¢as a sposob plnenia zmluvy

Miestom dodania a montaZe tovaru podla tejto zmluvy je Zakladna §kola ZS J. Hollého, Sal’a.
Skola sa nachadza v kat. izemi mesta Sal’a na parcele reg. C: 3198/9 na LV 8641 vo vlastnictve
mesta Sala av sprave zékladnej Skoly. Predavajuci berie na vedomie, e miesto dodania
a montaZe tovaru sa nachadza na zékladnej $kole, ktord je v plnej prevadzke s pohybom Ziakov
a obmedzenymi moZnost'ami parkovania.

Predavajici sa zavizuje dodat’ kupujiicemu kompletny tovar podrla &l. IIL tejto zmluvy vratane
prislusnych dokladov v siilade s poziadavkou kupujuceho a vykonat® jeho dodanie a monti na
mieste uréenom kupujtcim.

Dopravu jednotlivych prvkov tovaru podla tejto zmluvy na miesto urdené kupujicim
zabezpeduje predavajuci na vlastné néklady avlastni zodpovednost pri dodrZani odbornej
starostlivosti. Preddvajuci je povinny dodat tovar a vykonat jeho montd v lehote 5 mesiacov
od ucinnosti kipnej zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze odovzdanie a prevzatie tovaru podla &l. III. tejto
zmluvy vykonaji formou pisomného odovzdavacieho a preberacieho protokolu po jeho riadnom
dodani a namontovani zo strany predavajiceho v mieste dodania. O odovzdani a prevzati tovaru
podla tejto zmluvy spiSu zmluvné strany prostrednictvom svojich oprévnenych zastupcov
protokol o odovzdani a prevzati, v ktorom kupujici odsthlasi, Ze tovar podla tejto zmluvy
preberd, resp. uvedie, Ze tovar podla tejto zmluvy prebera s namietkami (uvedie namietky),
alebo nepreberé (uvedie dovody neprevzatia) a opravneni zastupcovia zmluvnych stran dohodnu
ndhradny termin odovzdania a prevzatia.

Predavajuci je povinny bezodkladne po vykonani montaZe tovaru pisomne vyzvat kupujiceho
na prevzatie tovaru. Zmluvné strany néasledne dohodna termin vykonania osobnej prehliadky
tovaru, na ktorej povereny zéstupca kupujuceho vykond kontrolu tovaru pred jeho odovzdanim
a prevzatim, najmé &i bol tovar riadne dodany, ¢i nevykazuje zjavné vady a & spliia vietky
podmienky vymienené zmluvnymi stranami v tejto zmluve.

Kupujaci md pravo odmietnut’ prevzatie tovaru podla tejto zmluvy od predavajiceho v pripade,
ak tovar nie je dodany vsiilade s predloZzenou sutaZnou ponukou predévajiceho a/alebo
projektovou dokumentéciou a/alebo vykazuje zjavné vady, ktoré znemo#iuji jeho riadne a
bezproblémové uZivanie a/alebo predavajuci spolu s tovarom neodovzdal kupujicemu prislusné
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doklady.

Kupujici je povinny riadne dodany tovar podla tejto zmluvy od preddvajuceho uvedenym
sposobom prevziat’ a zaplatit’ predavajicemu kipnu cenu podla &l. V. tejto zmluvy.

Kupujtici je opravneny uskutoénit pocas dodavky a montaze tovaru podla tejto zmluvy kontrolu
kvality doddvaného tovaru. Pri zisteni zjavnej vady dodévaného tovaru spiSu zmluvné strany
pisomny zdznam v dvoch vyhotoveniach, pre kazdt zmluvnii stranu po jednom vyhotoveni.
V zapise musi byt uvedeny presny opis zistenej vady, podet vadnych kusov a naroky
kupujiceho vyplyvajice zvad tovaru. Zapis musi byt datovany a podpisany zastupcom
kupujiiceho alebo nim poverenou osobou a musi byt’ doruéeny preddvajiucemu.

Vsetky terminy plnenia podla tejto zmluvy sl zavizné a koneéné a mo¥no ich menif len po
vzajomnej dohode zmluvnych stran formou pisomného dodatku k tejto zmluve podpisaného
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktory podlieha schvaleniu pred podpisom zo
strany RO resp. SO pre IROP.

Predavajtci je povinny poskytnit’ siginnost dodavatelovi tovarov pre Cast’ 2 zdkazky Ndkup
vypoctovej techniky a softvéru a zostladit’ plnenie predmetu zmluvy s technologickymi
postupmi druhého dodévatela, tak aby nespésobil zdr¥anie ani obmedzenie ich plnenia.

€L V.
Kiipna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, 7e kupujuci zaplati preddvajucemu za riadnu dodévku a montay
tovaru podla tejto zmluvy kapnu cenu, ktord je stanovena na zaklade vysledku verejného
obstardvania dohodou zmluvnych stran v stlade so zikonom &, 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni
neskorSich a vykonavacich predpisov v stlade s cenovou ponukou predavajiceho vo vyske:

Cena bez DPH: 5357,00 € EUR
20% DPH: 1071,40 € EUR
Zmluvna cena s DPH: 6 428,40 € EUR
Slovom s DPH: $est'tisicityristodvadsafosem eur Styridsat’ centov
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Zmluvné strany bert na vedomie, ¢ dodanie a montaz tovaru budi financované z prostriedkov
Integrovaného operaéného programu (IROP) teda EU a §R Slovenskej republiky a z vlastnych
zdrojov kupujiceho.

Dohodnuta kiipna cena je zavizna, konedna a nemenni a plati pocas celej doby platnosti tejto
zmluvy. Kiapna cena zahfila vietky priame aj vedl'ajsie naklady spojené s riadnym dodanim
a montazou tovaru podla tejto zmluvy (napr. néklady na dopravu, naloZenie a vyloZenie, odvoz
zvySnych Casti tovaru, naklady stvisiace s riadnou a kompletnou dodavkou, instalaciou
a montazou, vratane odvozu a likvidacie odpadov v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi).

Predavajici garantuje, Ze sa v celkovej pevnej cene zahmuté vietky néklady na UspesSné dodanie
a montaZz tovaru podla tejto zmluvy a podas plnenia tejto zmluvy nie je opravneny uétovat’
kupujticemu Ziadne d’alsie dodato&né naklady.

Zmena dohodnutej kiipnej ceny definovanej v &l. V. ods. 5.1 tejto zmluvy je mo¥n4a len vo
vynimo¢&nych pripadoch (napr. vis major, zmena sadzby DPH) resp. na zaklade zmeny projektu,
formou pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych stran,
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ktory podlieha schvaleniu pred podpisom zo strany RO resp. SO pre IROP.
Kupujici neposkytuje preddvajicemu ziadnu zélohovi platbu

Po protokolarnom odovzdani a prevzati tovaru vystavi predavajici kupujicemu faktiru na
uhradenie kupnej ceny podla &l V. ods. 5.1 tejto zmluvy (vratane DPH) a doruc¢i ju
kupujiicemu. Doba splatnosti faktiry je 60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ naleZitosti platného daniového dokladu v zmysle platnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky a 3pecifikiciu fakturovanej ceny riadne dodaného a
namontovaného tovaru podFa tejto zmluvy. Prilohou faktiry bude sipis dodavok podpisany
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Faktira musi byt doruena do miesta sidla
kupujiceho uvedeného v &l L. tejto zmluvy spolu s dodacim listom.

Kupujici je opravneny pred uplynutim lehoty splatnosti vratit faktiru bez zaplatenia
preddvajicemu na doplnenie a prepracovanie, ak faktira neobsahuje nleZitosti platného
dafiového dokladu v zmysle platnych pravnych predpisov SR alebo ma iné vady v obsahu,
pri¢om splatnost’ faktiry sa preruiuje. Po dorudeni opravenej faktiry kupujicemu za¢ne plynut
nova 60 diiova lehota splatnosti faktury.

Predavajuci je povinny po riadnom odovzdani a prevzati tovaru podla tejto zmluvy dorugit
kupujucemu najneskér spolu s faktirou aj potrebnu stvisiacu dokumentaciu — original alebo
tradne overené fotokdpie atestov, certifikatov (certifikaty alebo ekvivalentné doklady ku
kazdému produktu, preukazujice Ze vyrobok splita podmienky prisluinych noriem, zaruéné listy
a iné stvisiace doklady, ktoré tvoria neoddelitent sucast’ tovaru podla tejto zmluvy. Prilohou
faktury bude aj fotodokumenticia z priebehu dodania a montéZe tovaru a doklady o nakladani
s odpadom (odvoz sutiny).

V pripade ak kupujici neuhradi preddvajicemu kipnu cenu na zaklade vystavenej faktury
v lehote jej splatnosti dostava sa vo&i predavajicemu do omedkania a predavajici je opravneny
pozadovat’ od kupujiceho okrem uhrady kupnej ceny aj Ghradu troku z omeSkania podla
predpisov ob¢ianskeho prava.

¢l. VL
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Diiom protokolarneho odovzdania a prevzatia tovaru prechddza vlastnicke pravo k tovaru
z predavajuceho na kupujiceho. Tymto okamihom prechadza na kupujiceho i nebezpecenstvo
nahodnej $kody tovaru. Zodpovednost predavajiceho za vady tovaru a pripadna Skodu tymto
nie su dotknuté.

¢l. VIL
Zaruéna doba a zodpovednost’ za vady

Predavajici je povinny dodat kupujlicemu tovar v mnoZstve, akosti avyhotoveni podla
polozkového rozpoétu aviiom uvedenej Specifikicie apodla projektovej dokumentacie,
v lehote uvedenej v &l. IV. ods. 4.3 tejto zmluvy. Tovar musi spiitat’ podmienky platnych
pravnych predpisov a prisluSnych STN a EN.

Vadou sa rozumie najmi odchylka v kvalite, rozsahu a parametroch tovaru stanovenych touto
zmluvou a zaviznymi technickymi normami a veobecne zaviznymi predpismi. Tovar ma tieZ
vady, ak:

a) vykazuje nedorobky,
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b) nie je dodany riadne a v¢as,
¢) mé pravne vady, alebo je zat'aZzeny pravami tretich osob.

Zjavné vady tovaru je kupujici povinny reklamovat’ u predavajuceho bez zbyto&ného odkladu
po odovzdani a prevzati tovaru. Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ktory
vykazuje zjavné vady (napr.: zjavné poSkodenie alebo nekompletnost tovaru alebo jeho
jednotlivych sidast{). Doévody odmietnutia musia byt uvedené v protokole o odovzdani a
prevzati tovaru.

Predavajici poskytuje kupujicemu na dodany tovar pitroénii zaruéna dobu, ktora za¢ina plynat
odo dfia protokoldrneho odovzdania a prevzatia tovaru. Predévajuci sa vyslovne zavizuje
poskytnut’ kupujicemu zaruku na dodany tovar aj pocas celého 5-roéného monitorovacieho

obdobia projektu ,Uéebne jazykov a IKT v ZS J. Hollého, Sala® nakolko dodany tovar je

jednou z aktivit tohto projektu. Zaruéna doba neplynie v ¢ase, kedy kupujici nemohol uzivat
tovar pre vady, za ktoré zodpoveda predavajici. Koniec monitorovacieho obdobia oznami
pisomne kupujici predavajicemu.

Predavajici zodpovedd za vady, ktoré ma tovar v &ase jeho odovzdania kupujucemu a tie? za
vady, ktoré vzniknl neskdr, ak buda spdsobené porusenim povinnosti predavajticeho.

Kupujici sa zavizuje, Ze pripadnt reklamaciu vady/akosti tovaru uplatni bez zbyto&ného
odkladu najneskoér viak do 15 dni po jej zisteni pisomnou formou u predavajiceho a kupujici
zarovefi ur¢i predavajucemu primerani lehotu na jej odstranenie. V pripade ak vec neznesie
odklad je opravneny kupujiici oznamit’ zistenti vadu tovaru aj inou formou (napr. telefonicky
u povereného zamestnanca predavajiceho alebo e-mailom), takéto oznamenie vady kupujici
doruéi predavajiicemu aj pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vady tovaru pocas zaru¢nej doby, ma kupujtici pravo
pozadovat’ bezplatné odstranenie vady a predavajici povinnost' tito vadu bezodplatne a
bezodkladne odstranit’. Preddvajlci sa zavézuje, Ze opravu a/alebo vymenu podkodenych stidasti
tovaru pocas plynutia zaruénej doby podla tejto zmluvy zabezpedi v lehote pozadovanej
kupujucim podla ¢1. VIL. ods. 7.6 tejto zmluvy najneskdr viak do 30 dni odo difa, kedy
pisomného oznamenie vady tovaru bolo doruéené predavajicemu.

Predavajuci sa zavézuje zalat’ s odstrafiovanim pripadnych vad tovaru do piatich pracovnych
dni odo dfia uplatnenia pisomnej reklamacie kupujicim avady odstrénit’ v o najkratSom
moZnom ¢ase.

Predavajuci je povinny odstranit’ bez zbyto¢ného odkladu aj také vady, za ktorych vznik popiera
zodpovednost’, aviak ich odstranenie neznesie odklad. V pripade, ak sa preukaze, Ze za tieto
vady predédvajici nenesie zodpovednost, budu takto vzniknuté naklady preddvajiceho uhradené
kupujucim na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, podl'a spdsobu tvorby kipnej ceny.

Ustanoveniami o zodpovednosti za vady podla tohto ¢lanku tejto zmluvy nie je dotknuta
zodpovednost’ predavajiceho za $kodu preukazatelne spdsobenii kupujicemu alebo tretim
osobam v désledku vad tovaru alebo nespravnymi postupmi predévajiceho pri plneni tejto
zmluvy.

Naroky kupujiceho vyplyvajice zvad tovaru sa buda riadit’ prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika.

Predavajtici preberd zaruku za dodévany tovar a jeho montaz, ktora je sidast'ou predmetu tejto
zmluvy. Preddvajici zodpoveda za to, Ze tovar podla tejto zmluvy bude sp6sobily na riadne
uzivanie pocas plynutia zaru¢nej doby na dohodnuty uéel a zachova si poas plynutia tejto
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zéaru¢nej doby dohodnuté vlastnosti vymedzené touto zmluvou.

¢l. VIII.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Predavajici je povinny najmé:

a) dodat’ avykonat montdZ tovaru riadne, v&as a s odbornou starostlivostou, v sulade
s polozkovym rozpoStom aviiom uvedenou $pecifikiciou av stlade s projektovou
dokumentéciou, platnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi a STN,

b) tovar protokolarne odovzdat’ kupujiicemu,

¢) pri plneni tejto zmluvy predchidzat ¥kodam na majetku kupujiceho a tretich oséb a
postupovat’ tak, aby nedo$lo k poskodeniu majetku kupujiceho a tretich oséb a v pripade
vzniku takychto $kéd odstranit’ ich navratenim do pévodného stavu, ak navratenie do
pdvodného stavu nie je mozné je predavajuci povinny nahradit’ $kodu v peniazoch,

d) dodrZiavat’ pri plneni tejto zmluvy ustanovenia zdkona &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a prislusnych vykonéavacich predpisov,

e) dodat’ tovar iba v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve. Akékolvek dodavky a plnenia naviac
musia byt vopred pisomne odsihlasené kupujicim spolu s dohodou o ich cene,

Kupujuci je povinny najma:

a) prevziat riadne a v&as dodany tovar,

b) zaplatit’ predavajiicemu kupnu cenu,

¢) poskytnit’ preddvajucemu stginnost’ pri dodavani tovaru.

cl. IX.
Sankcie a nahrada $kody

Pre pripad nedodrZania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné sankecie:

a)  vpripade nedodrzania terminu dodania tovaru je predavajici povinny zaplatit
kupujicemu zmluvnii pokutu vo vyske 0,5% z celkovej kipnej ceny tovaru za kazdy
aj zacaty kalendarny defi ome&kania,

b)  vpripade omeSkania preddvajuceho s ndstupom na odstranenie vady a/alebo s
odstranenim vady tovaru podFa tejto zmluvy v lehote uvedenej v &l. VIL ods. 7.7 a ods.
7.8 tejto zmluvy je preddvajici povinny zaplatit’ kupujlicemu zmluvnd pokutu vo vyske
50,- EUR (slovom: patdesiat eur) ato za ka?dy aj zadaty defi omeskania a kupujici je
opravneny odstranit vady tovaru tretimi osobami na naklady a zodpovednost
predavajiceho,

c) predavajici je povinny za kazdé jednotlivé porudenie povinnosti vyplyvajlicich mu z tejto
zmluvy, okrem tych, ktoré si postihnuté sankciami podla ¢l. IX. ods. 9.1, pism. a)
aZpism. b) tejto zmluvy zaplatit' kupujicemu zmluvnii pokutu vo vySke 100,- EUR
slovom (sto eur).

Predavajuci je zodpovedny v plnom rozsahu za pripadné skody, ktoré vznikna kupujicemu
alebo tretim osobam pri dodévke a/alebo montéZi tovaru, ibaZe by preukazal, Ze by ku $kode
prislo aj inak.

Zaplatenim zmluvnej pokuty a/alebo firokov z omegkania nezbavuje zmluvné strany
zodpovednosti za spdsobenu $kodu.
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Zmluvné strany vyslovne prehlasuju, 7¢ zmluyné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, t. j. ich
pravny dévod ako aj vyska, boli dohodnuté slobodne a vazne, pri dodrZani zasady zmluvne;
volnosti, st v silade s dobrymi mravmi, so zésadami poctivého obchodného styku a
obchodnymi zvyklostami platnymi v obchodnom odvetvi podla predmetu tejto zmluvy.
Vyznam povinnosti zabezpedovanych zmluvnou pokutou Je primerany a zodpoved4 dohodnutej
vySke zmluvnej pokuty. Zmluvnym stranidm nie st znédme Fiadne okolnosti, ktoré by mohli
spdsobit’ neplatnost’ dojednania o zmluvnych pokutéch.

Ak riadiaci alebo kontrolny organ neuzna niektoré dodavky z dévodu ich rozporu s projektovou
dokumenticiou, polozkovym rozpo&tom dodavanych tovarov, ktoré predavajiici takto realizoval
bez vedomia a pisomného sthlasu kupujiceho vo forme dodatku k tejto zmluve a kupujuci
neobdrzi za ich realizaciu prostriedky z NFP, resp. nebudi finanéné prostriedky kupujicemu
refundované, predavajici je povinny uz uhradené finanéné prostriedky za takého dodavky vratit’
kupujiicemu. V pripade, Ze eite nedoslo k thrade faktary, je preddvajuci povinny vystavit
opravenl faktiru. Preddvajici sa taktieZ zavizuje uhradit na zaklade pisomnej vyzvy
kupujuceho zmluvni pokutu, resp. iné sankcie vyrubené riadiacim orgdnom objednavatelovi,
ktoré z dodania tovaru kupujucemu vznikn.

éL X,
Okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost’ (vysSia moc)

Zmluvné strany nie sii zodpovedné za skody, ktoré vzniknd druhej zmluvnej strane z dévodu
okolnosti vylu¢ujiicich zodpovednost’ (vys§ia moc). Za okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’ sa
povaZzuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle povinnej strany a brani jej v splneni
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tato prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v gase podpisania tejto zmluvy tito prekazku
mohla predvidat’. Za okolnosti vylu&ujice zodpovednost’ sa povaZuju najmi nepredvidatelné
prirodné udalosti, vojna, teroristickd akcia, Strajk postihujiici moZnost’ plnenia povinnosti
zmluvnej strany.

Kazdd zo zmluvnych stran je povinna pisomnou formou vyrozumiet’ bez zbyto&ného odkladu
druhtt zmluvna stranu o okolnostiach vyludujicich zodpovednost’ tejto zmluvnej strany s
uvedenim dévodov a predpokladanej doby trvania takychto okolnosti. Zmluvna strana,
odvolavajica sa na okolnosti vyluéujuce zodpovednost, je povinnd poskytnit druhej zmluvnej
strane moZnost’ preverit’ existenciu dévodov vyluéujiicich zodpovednost’.

Zmluvna strana postihnuta vy$§ou mocou sa zavidzuje vyvinut’ primerané Usilie na odstranenie
okolnosti vyludujacich zodpovednost, aby bolo moné obnovit plnenie predmetu tejto zmluvy a
na druhej zmluvnej strane pisomne oznamit’ zanik okolnosti vylu€ujucich zodpovednost.

¢l XI1.
Skon¢enie zmluvného vzt'ahu

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou koné&i uplynutim terminu dodania tovaru s vynimkou
ustanoveni, z ktorych povahy vyplyva, ¥e maja trvat’ aj d’alej po dodani tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli, e zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) zanikom predavajuceho bez pravneho nastupeu,

¢) zanikom opravnenia predavajiiceho vykondvat ¢innosti, ktoré tvoria predmet tejto zmluvy
d) odstiipenim od zmluvy.

Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné a musi byt dorudené predavajicemu.
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12.6

Kupujiuci md pravo odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia povinnosti
predavajiiceho vyplyvajucich z tejto zmluvy. Za podstatné porusenie tejto zmluvy sa povaZuje
napriklad: nedodanie tovaru v stanovenom, resp. pozadovanom termine alebo nedodanie tovaru
v poZzadovanej kvalite.

Predavajici je oprdvneny odstipit’ od zmluvy ak kupujiici po marnom uplynuti lehoty splatnosti
faktiry nezaplati kiipnu cenu ani v d’aliej dodatogne poskytnutej 30-dfiovej lehote.

V pripade platného odstiipenia od tejto zmluvy sa si zmluvné strany povinné vratit' vietky
plnenia, ktoré si na zéklade tejto zmluvy do diia platného odstipenia od zmluvy na zaklade tejto
zmluvy poskytli.

¢l XTI.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Akékolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je moZné vykonat len pisomnymi o¢islovanymi
dodatkami k tejto zmluve podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktoré
podliehaju schvéleniu pred podpisom zo strany RO resp. SO pre IROP. Kupujuci si vyhradzuje
préavo predlozit’ tito zmluvu na rokovanie Mestského zastupitel'stva v Sali.

Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.
Zmluvné strany su v sulade s ustan. § 47a ods. 2 Obgianskeho zakonnika dohodli na odlozeni
Jej Géinnosti po jej zverejneni na internetovej stranke kupujticeho a to ditom doru&enia kladného
vysledku overenia procesu verejného obstardvania resp. pozitivnej spravy z kontroly RO pre
IROP.

Vzajomné vztahy zmluvnych stran sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi
pravnymi predpismi platnymi na Gizemi SR.

Zmluvné strany budu riesit’ pripadné spory vyplyvajice z tejto zmluvy predovietkym dohodou.

V pripade, Ze sa spor medzi zmluvnymi stranami nevyriei zmierom, je hociktord zmluvna
strana opravnend poziadat' o rozhodnutie rozhodcovsky std uvedeny v d’al¥ej vete. Vietky
spory, ktoré vznikni v tejto zmluvy, vratane sporov o Jej platnost’, vyklad alebo zrusenie, buda
rieSené pred stilym rozhodcovskym sidom Eur6psky rozhodcovsky Sid (ERS) zriadenym pri
obchodne;j spoloénosti ARBITRAZNE a MEDIACNE CENTRUM/CENTRE DE MEDIATION
ET D'ARBITRAGE as., ProtifaSistickych bojovnikov 11, Kogice, 04001, Slovenska republika,
ICO: 36 216 551, podla jeho zakladnych vnutornych pravnych predpisov. Strany sa zavizuju
podrobit’ rozhodnutiu tohto sidu. Jeho rozhodnutie bude pre strany koneéné, zavizné a
vykonatelné a bude vydané v jazyku slovenskom. Spor je opravneny prerokovat’ a rozhodntt
Jediny rozhodca, ktorého je opravnené menovat predsednictvo ERS po predloZeni navrhu
predsedu ERS zo zoznamu rozhodcov vedenom pri ERS. Ustne pojednavanie sa bude konat’ v
sidle rozhodcovského sudu v SR v jazyku slovenskom.

Pisomnosti tykajuce sa zdvizkov medzi ugastnikmi, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy sa Gi&astnici
zavézujui doruéovat’ postou vo forme doporudenej listovej zasielky. Po¥tou doruduje zmluvna
strana - odosielatel' pisomnosti druhej zmluvnej strane - adresatovi na adresu jeho sidla
uvedeného v ¢l. I tejto zmluvy, resp. adresu pisomne ozniamenu zmluvnou stranou ako
koreSpondenént adresu. Ak nie je mozné dorudit pisomnost’ na tito adresu, povinnost
odosielatela je splnena v defi, ked ju posta vratila odosielatelovi ako nedoruditelnu zasielku a
to bez ohFadu na dévod, pre ktory sa ju nepodarilo dorudit’,
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Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na opravneni dorudovat’ pisomnosti tykajlice sa zavizku
medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvajl z tejto dohody i prostrednictvom e—mailu a/alebo
faxu.

12.8 Zmluva je vyhotovens v Siestich rovnopisoch povahy originalu, z ktorych po ich podpisani
opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych strén obdr¥ kupujici $tyri a predavajici dve
vyhotovenia.

12.9 Zmluvné strany prehlasuju, %e st si vedomé existencie prav a povinnosti vyplyvajucich
z ustanovenia § 47a a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v platnom zneni a § 5
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor3ich predpisov a zakona & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
aozmene adoplneni niektorych zakonov v plathom zneni. Zmluvné strany suhlasia so
zverejnenim celého obsahu tejto zmluvy.

12.10 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si tito zmluvu precitali a Ze tito zmluva tak, ako bola vyhotovena,
zodpoveda ich skutoénej véli, ktord si vzajomne, véZne, zrozumitelne a dplne slobodne
prejavili, na dokaz &oho prip4jajii svoje podpisy.

12.11 Predavajici berie na vedomie a vyslovne sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu overovania
na mieste sivisiaceho s pracami a sluzbami, a to kedykol'vek po&as platnosti a udinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vietku
potrebnu st¢innost’.

Opravnenymi osobami si:

~ poskytovatel NFP EU a SR a nim povereneé osoby,

— Najvyssi kontrolny urad SR, Certifikagny Organ a nimi poverené osoby,

— Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

— splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

— Orgén zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

— osoby prizvané vy$Sie uvedenymi orgdnmi v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
aEU.

Prilohy zmluvy:

1. naceneny poloZkovy rozpodet pre Sast' I — nakup interiérového vybavenia

v $ai,. 2710 . oo1s V 16.10.2018

Kupujtci: . ' Predédvajici:

Mesto Sal’a

mator mesta

T MIVASOFT

: v
e S Ing. Miroslav Van&o/ }
konatel’ spolognosti
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